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Annotation: This article highlights the significance of incorporating interactive and
innovative methods in teaching English to medical students. It emphasizes how these
approaches enhance language acquisition, improve communication skills, and prepare
students for the demands of a globalized healthcare environment. The article explores the
role of technology, collaborative learning, and real-world simulations in English for
Medical Purposes (EMP) and provides practical strategies for educators. It concludes with
recommendations for integrating these methods into medical curricula to foster better
learning outcomes.
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BAKHOCTDB UCIHIOJIb30O0BAHUA UHTEPAKTUBHBIX U
WHHOBAIIMOHHBIX METO/IOB B IPENNOJJABAHUU AHT'JIMMUCKOT'O
A3BIKA JIA CTYAEHTOB-ME/IUKOB

AuabiM0aeBa AlicbiHaii Ca0bIpOeKoOBHA
Maamaposa 3eiinerysn KypoananueBna
AxumamartoBa Karbiua JpmamaroBHa
Ouwickuii 20cy0apcmeeH bl YHUBepCcumen
Hucmumym gunonoeuu u mexicKyibmypHoi KOMMYHUKAYUU
npenoodagamenb MexChaxyibmemckol Kageopvl UHOCMPAHHBIX A3bIKOG

AHHOTANUA: B OanHnou cmambe nNOOYEPKUBAEMCA  3HAYUMOCHbL  BHEOPEHUs.
HMEPAKMUBHbIX U UHHOBAYUOHHBIX Memo008 6 Npenoodasanue aHeIUlcKo20 A3bIKA
cmyoenmam-meouxam. Paccmampusaemcs, kak smu nooxoovl cnocoOCmMeyom yc8oeHuUro
AZBIKA, PA3GUMUIO KOMMYHUKAMUBHBIX HABLIKOG U NOO20MOBKE CMYOEeHMO8 K mMpebOo8aHUsIM
2N00aANU3UPOBAHHOU  cucmeMbl  30pasooxpanenus. B cmamve aumanusupyemcs poib
MEXHON02UU, COBMECMHO20 O00VUeHUs U MOOeIUPOBAHUS. PEealbHbIX — CUMyayuil 8
npenooasanuy  aHeIulickoeo sAsvika 0as  meouyunckux yeneu (EMP), a makoce
npeonazaiomcs  npakmuyeckue —cmpamezuu O0isi  npenodasameneil. B 3axnmouenue
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npeocmasienbl peKoOMeHOayuu no UHmezpayuy 3mux Memooos 8 MeOUYUHCKUe ydeOHble
npocpammul 0Jisl NOGbLULEHUS I pexmusHocmu 0OyueHusl.
KuaroueBblie cioBa: anenutickuu 0na meouyunckux yenet (EMP), unmepaxmuegnuie
Memoobl, UHHOBAYUOHHOE 00YyUeHUe, MeOUYUHCKoe 00pa308anue, KOMMYHUKAMUBHbIE
HABLIKU, MEXHOI02UU 8 0OPA308AHUU, COBMECHOE 00yUeHUe, MOOEIUPOBAHUE PealbHbIX
cumyayutl.

MEJUIIAHAJIBIK CTYIEHTTEPTE AHI'JIUC TUWIVH YHPOTYY/]IO
NHTEPAKTUBAYY KAHA UHHOBALUAJIBIK METOJJAOPAY
KOJIIOHYHYH MAAHUJYYJIYTY

AnbiM0aeBa AjlicbiHall Ca0bIpOeKOBHA
Maagmaposa 3eiinerya KypoanaiueBHa
AxxnmamartoBa Kateiua JpmamaroBHa
OwMYnyn ghunonocus scana madanusm apanvik KOMMYHUKAYUSL UHCIMUIYIMYHYH
Gaxyrememmep apanvik yem munoep KagpeopacviHbiH

Okymyyuycy

AHHOTanuNA: byn maxanaoa meOuyuHanvlk cmyoenmmepze aueIuc muiuH oKymyyod
UHMEPAKMuUueoyy HCAHA UHHOBAYUSILIK Memo00opoy KUpeU3yyHyH Mmaanucu oOaca
beneunenem. byn vikmanap munou e300umypyycyH KaHmun HeaKuiblpmaapuli, 0aapiauLyy
KOHOYMOOPYH OPKYHOOMOPYH MHCAHA CMYOeHmmepou 2100andaukan caiamammoulKnbl
CAKMOO 4YOUPOCYHYH mMAalanmapvlna Kawmun oaspoaapvlin bOaca 6eneuneum. Makana
Meouyunanvik Maxcammap yuyH aueauc muiuHoe mexHoL02UsHbl, OupeeireuKker OKymyyHy
JoHcana peandyy OYUHO CUMYIAYUANAPLIH KOAOOHYYHY USUIOEUm HCAHA OKYMyyuynap yuyH
NPAKMUKAILIK — cmpame2usinapobl  oepem. Anl  OKYVHYH — JHCAKWIbL  HAMBLIUKCAIAPBIHA
AHCEMUULYY YUYH OYI bIKMAnapObl MeOUYUHANLIK OKYY NIAHOApbiHA Kupeusyy OorHua
CYHYWMap MeHeH asKmaum

Hermsru ce3nep: Meouyunanvix maxcammap yuyn aweauc muau  (EMP),
UHMEPAKMUBOyy Memoooop, UHHOBAYUAILIK OKYMYY, MeOUYUHATbIK Ouium  oOepyy,
KOMMYHUKQYUsi KOHOYMOOPY, Ounum oOepyyoecy mexHono2us, Oupeeieuwun yupeHyy,
peanoyy OyuHO CUMYIAYUANAPSL.

In today’s globalized world, English has become the lingua franca of medicine,
science, and healthcare. For medical students, proficiency in English is not just an academic
requirement but a critical skill that impacts their ability to communicate effectively, access
medical literature, and collaborate internationally. Traditional language teaching methods
often fail to engage students or address the specific needs of medical professionals. This has
led to a growing emphasis on interactive and innovative teaching methods that make
learning English more engaging, relevant, and effective. This article explores the
importance of using such methods in teaching English to medical students, focusing on their
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role in enhancing language proficiency, communication skills, and readiness for global
healthcare challenges. By examining the use of technology, collaborative learning, and real-
world simulations, this article provides a roadmap for educators to transform English
language instruction in medical education.

Leveraging Technology in English Language Teaching

Technology has revolutionized education, and its integration into English language
teaching offers immense potential for medical students. Interactive and innovative tools
make learning more engaging, personalized, and effective.

1. Digital Platforms and Apps: Language learning apps such as Duolingo,
Babbel, and Memrise provide gamified experiences that enhance vocabulary acquisition

and grammar practice. For medical students, specialized apps like Medical English
and MedTerminology focus on medical vocabulary and scenarios, ensuring relevance to
their field.

2. Virtual Reality (VR) and Augmented Reality (AR): These technologies
immerse students in realistic medical scenarios where they can practice English
communication skills. For example, VR simulations can recreate hospital settings where
students interact with virtual patients, improving their ability to explain diagnoses,
treatments, and procedures in English.

3. Online Learning Management Systems (LMS): Platforms such as Moodle,
Canvas, and Blackboard enable educators to design interactive courses with multimedia
content, quizzes, and discussion forums. These systems facilitate blended learning, allowing
students to progress at their own pace while receiving feedback from instructors.

4, Al-Powered Tools: Artificial intelligence tools such as Grammarly and
ChatGPT assist students in improving their writing and speaking skills. Al chatbots can
simulate patient interactions, providing instant feedback on language use and
communication effectiveness.

5. Podcasts and Videos: Medical podcasts and YouTube channels, such as The
BMJ Podcast and MedCram, provide authentic listening practice while keeping students
informed about medical advancements. Educators can incorporate these resources into
listening comprehension activities.

By integrating technology into English language teaching, educators can create
dynamic and interactive learning experiences that cater to the unique needs of medical
students.

Collaborative Learning and Peer Interaction

Collaborative learning fosters active engagement and helps students develop both
language proficiency and interpersonal skills. In the context of English for Medical
Purposes (EMP), collaborative methods are particularly effective.

1. Group Discussions and Role-Playing: Organizing group discussions on
medical topics encourages students to practice speaking and listening in English. Role-
playing activities, such as doctor-patient interactions or case presentations, enable students
to apply their language skills in realistic contexts.
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2. Problem-Based Learning (PBL): PBL involves small groups working together
to solve medical cases presented in English. This method not only improves language
proficiency but also enhances critical thinking and teamwork skills.

3. Peer Feedback and Editing: Encouraging students to review and edit each
other’s written work, such as case reports or research summaries, promotes collaborative
learning and improves writing skills. Tools like Google Docs facilitate real-time
collaboration.

4. International Partnerships: Partnering with medical schools in English-
speaking countries for joint projects or virtual exchanges provides students with
opportunities to practice English in a professional context while gaining exposure to
different healthcare systems.

5. Online Forums and Social Media: Creating online forums or social media
groups where students can discuss medical topics in English fosters a sense of community
and encourages continuous learning outside the classroom.

Collaborative learning not only enhances language acquisition but also prepares
students for the teamwork and communication required in healthcare settings.

Real-World Simulations and Case-Based Learning

Real-world simulations and case-based learning bridge the gap between language
instruction and clinical practice, making English learning more relevant and practical for
medical students.

1. Simulated Patient Encounters: Using standardized patients (actors trained to
portray specific medical conditions) allows students to practice history-taking, diagnosis,
and patient education in English. This method builds confidence and improves
communication skills.

2. Case-Based Learning: Presenting students with real or hypothetical medical
cases in English encourages them to analyze, discuss, and present their findings. This
approach integrates language learning with clinical reasoning and decision- making.

3. Medical Role-Playing Games: Games such as Diagnosis Detective or Medical
Mystery challenge students to solve medical puzzles in English, making learning fun and
interactive.

4. Clinical Shadowing and Electives: Arranging for students to shadow
healthcare professionals in English-speaking environments provides immersive language
practice and exposes them to medical terminology in context.

5. Interprofessional Simulations: Involving students from different healthcare
disciplines (e.g., nursing, pharmacy) in simulations conducted in English fosters
interprofessional communication and collaboration.

By incorporating real-world simulations and case-based learning, educators can ensure
that English language instruction aligns with the practical needs of medical students.

CONCLUSION

The importance of teaching English to medical students using interactive and

innovative methods cannot be overstated. These approaches not only enhance language
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proficiency but also improve communication skills, foster collaboration, and prepare
students for the challenges of a globalized healthcare environment. By leveraging
technology, promoting collaborative learning, and incorporating real-world simulations,
educators can create engaging and effective English language programs tailored to the needs
of medical students.

Medical schools must prioritize the integration of these methods into their curricula to
equip future healthcare professionals with the linguistic and interpersonal skills necessary
for success in their careers. As the world becomes increasingly interconnected, the ability to
communicate effectively in English will remain a cornerstone of medical education and
practice.
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